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KANJI

1. ■買い物について■

2. みなさん、こんにちは。美樹です。

3. 先日、お台場に行きました。お台場は海に隣接している場所で、日本初の温泉テーマパー

クやショッピングモール、テレビ局があります。公園で散歩をしたり大きな観覧車に乗る

こともできるので、デートスポットとしても人気があります。

4. 私はショッピングモールに行って、バレンタインデーに備えて買い物をしました。弟、お

じいちゃん、お父さんの為にチョコレートを買いました。弟にはカエルの形をしたチョコ

レートにしました。弟は今年大学受験なので、大きくジャンプできるようにという願いを

込めました。おじいちゃんにはカメの形をしたチョコレートにしました。カメは長生きを

する生き物なので、おじいちゃんも長生きしますようにという願いを込めました。お父さ

んにはゴリラの形をしたチョコレートにしました。これは‥‥お父さんによく似ていたから

決めました！

5. 洋服のお店にも行きました。そこではまだセールをやっていて、お買い得なものがたくさ

ん！私はピンクのダウンジャケットが半額になっているのを発見し、一目ぼれしました！

さっそくSサイズを着てみるとサイズが少し大きいようでした。でもそれより小さいXSサ

イズは売り切れでした。

6. ダウンジャケットのことは諦めて家に帰ったのですが、次の日になってもどうしても欲し

い気持ちがおさまりませんでした。‘無い’となると余計に欲しくなるものです。私はお台

場以外にある店舗にも行ってみることにしました。北千住店、原宿店、銀座店、錦糸町

店、柏店のどこにもXSサイズはありませんでした。

7. これだけ探して無いんだから、今回は縁がなかったのでしょう。諦めます。

8. みなさんは最近どんな買い物をしましたか？

9. それではまた来週

KANA CONT'D OVER
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1. ■かいものについて■

2. みなさん、こんにちは。みきです。

3. せんじつ、おだいばにいきました。おだいばはうみにりんせつしているばしょで、にほん

はつのおんせんテーマパークやショッピングモール、テレビきょくがあります。こうえん

でさんぽをしたりおおきなかんらんくるまにのることもできるので、デートスポットとし

てもにんきがあります。

4. わたしはショッピングモールにいって、バレンタインデーにそなえてかいものをしまし

た。おとうと、おじいちゃん、おとうさんのためにチョコレートをかいました。おとうと

にはカエルのかたちをしたチョコレートにしました。おとうとはことしだいがくじゅけん

なので、おおきくジャンプできるようにというねがいをこめました。おじいちゃんにはカ

メのかたちをしたチョコレートにしました。カメはながいきをするいきものなので、おじ

いちゃんもながいきしますようにというねがいをこめました。おとうさんにはゴリラのか

たちをしたチョコレートにしました。これは‥‥おとうさんによくにていたからきめまし

た！

5. ようふくのおみせにもいきました。そこではまだセールをやっていて、おかいどくなもの

がたくさん！わたしはピンクのダウンジャケットがはんがくになっているのをはっけん

し、ひとめぼれしました！さっそくSサイズをきてみるとサイズがすこしおおきいようで

した。でもそれよりちいさいXSサイズはうりきれでした。

6. ダウンジャケットのことはあきらめていえにかえったのですが、つぎのひになってもどう

してもほしいきもちがおさまりませんでした。‘ない’となるとよけいにほしくなるもので

す。わたしはおだいばいがいにあるてんぽにもいってみることにしました。きたせんじゅ

てん、はらじゅくてん、ぎんざてん、きんしちょうてん、かしわてんのどこにもXSサイズ

はありませんでした。

7. これだけさがしてないんだから、こんかいはえんがなかったのでしょう。あきらめます。

CONT'D OVER
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8. みなさんはさいきんどんなかいものをしましたか？

ROMANIZATION

1. ■Kaimono ni tsuite■

2. Minasan, konnichiwa. Miki desu.

3. Senjitsu, O-daiba ni ikimashita. O-daiba wa umi ni rinsetsu shite iru basho de, 
Nihonhatsu no onsen tēma pāku ya shoppingu mōru, terebi kyoku ga arimasu. Kōen de 
sanpo o shitari ōki na kanransha ni noru koto mo dekiru node, dēto supotto to shite mo 
ninki ga arimasu.

4. Watashi wa shoppingu mōru ni itte, barentain dē ni sonaete kaimono o shimashita. 
Otōto, o-jii-chan, o-tō-san no tame ni chokorēto o kaimashita. Otōto ni wa kaeru no 
katachi o shita chokorēto ni shimashita. Otōto wa kotoshi daigaku juken nano de, ōkiku 
janpu dekiru yō ni to iu negai o komemashita. O-jii-chan ni wa kame no katachi o shita 
chokorēto ni shimashita. Kame wa nagaiki o suru ikimono na node, o-jii-chan mo nagaiki 
shimasu yō ni to iu negai o komemashita. O-tō-san ni wa gorira no katachi o shita 
chokorēto ni shimashita. Kore wa... o-tō-san ni yoku  nite ita kara kimemashita!

5. Yōfuku no o-mise ni mo ikimashita. Soko de wa mada sēru o yatte ite, o-kaidoku na 
mono ga takusan! Watashi wa pinku no daunjaketto ga hangaku ni natte iru no o hakken 
shi, hitomebore shimashita! Sassoku S saizu o kite miru to saizu ga sukoshi ōkii yō 
deshita. Demo sore yori chiisai XS saizu wa urikire deshita.

6. Daunjaketto no koto wa akiramete ie ni kaetta no desu ga, tsugi no hi ni natte mo dōshite 
mo hoshii kimochi ga osamarimasen deshita. 'Nai' to naru to yokei ni hoshiku naru mono 
desu. Watashi wa O-daiba igai ni aru tenpo ni mo itte miru koto ni shimashita. Kitasenju-
ten, Harajuku-ten, Ginza-ten, Kinshichō-ten, Kashiwa-ten no doko ni mo XS saizu wa 
arimasen deshita.

7. Koredake sagashite nai n dakara, konkai wa en ga nakatta no deshō. Akiramemasu.

8. Minasan wa saikin donna kaimono o shimashita ka?

ENGLISH CONT'D OVER
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1. About Shopping

2. Hey all... Miki here.

3. I went to Odaiba the other day. Odaiba is a place adjacent to the sea that is home to 
Japan's first hot spring theme park, a shopping mall and a TV station. Odaiba is a 
popular date spot because you can do things like take a stroll in the park or ride a big 
ferris wheel.

4. I went shopping at the shopping mall to prepare for Valentine's Day. I bought chocolates 
for my younger brother, grandpa, and father. I got a frog-shaped chocolate for my 
younger brother because he has a university examination this year, and I want him to 
pass as easily as a frog can jump. Grandpa gets a turtle-shaped chocolate, because 
turtles can live a long time, just like I hope grandpa will. Father gets a gorilla-shaped 
chocolate because, well... it looked just like him!

5. I also went to the western clothes shop. The shop is still having a sale, so there are tons 
of bargains! I found a half-priced pink down-jacket, and fell in love with it at first sight. I 
tried on a small without delay, but it seemed a bit large. But the smaller size, extra small, 
was sold out.

6. I gave up on the down-jacket and went back home, but even after a day had passed, I 
just couldn't stop wishing I had it. I decided to check out some stores outside of Odaiba. 
The Kitasenju branch, the Harajuku branch, the Ginza branch, the Kinshicho branch, and 
the Cashiwa branch - none of them had an extra small.

7. After looking at so many places, still no luck. I give up.

8. What kind of shopping have you done recently?

VOCABULARY

Kanji Kana Romaji English

お台場 おだいば Odaiba Odaiba

一目ぼれ ひとめぼれ hitomebore love at first sight
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縁 えん en chance, fate, destiny

諦める あきらめる akirameru to give up

観覧車 かんらんしゃ kanransha Ferris wheel

隣接 りんせつ rinsetsu adjoin, adjacent

半額 はんがく hangaku half price, half fare

備える そなえる sonaeru
prepare, make 
preparations

買い物 かいもの kaimono shopping

SAMPLE SENTENCES

外国に遊びに行きたい。
Gaikoku ni asobi ni ikitai.

 
I want to go abroad for pleasure.

大学のキャンパスで一目ぼれして、すぐそ
の彼女に告白した。
Daigaku no kyanpasu de hitomebore shtie sugu 
sono kanojo ni kokuhaku shita.

 
I fell in love with her at first sight on the campus, 
and I immediately confessed my love to her.

彼とは、不思議な縁で出会った。
Kare to wa fushigi na en de deatta.

 
I met him by a curious turn of fate.

諦めないで、何かひとつのことを続けるこ
とはとても大切だ。
Akiramenaide nani ka hitotsu no koto o tsuzukeru 
koto wa totemo taisetsu da.

 
To keep doing one thing without giving up is very 
important.

観覧車は怖くて乗れない。
Kanransha wa kowakute norenai.

 
I can't ride the Ferris wheel because I afraid of 
heights.

東京ディズニーランドに隣接しているホテ
ルに泊まった。
Tōkyō Dizunī rando ni rinsetsu shite iru hoteru ni 
tomatta.

 
I stayed at a hotel near Tokyo Disney Land.
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このジャケットを半額で買った。
Kono jaketto o hangaku de katta.

 
I bought this jacket at half price.

地震に備えて、たくさんの非常食を用意し
ておく。
Jishin ni sonaete takusan no hijōshoku o yōi shite 
oku.

 
I store lots of emergency foods in preparation for 
an earthquake.

私は買い物が大好きです。
Watashi wa kaimono ga dai-suki desu.

 
I like shopping very much.


